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Moreh Christian kulturélis antropoldgiai és szocioldgiai tanulmanyait Buda-
pesten végezte, jelenleg a Northumbria Egyetem doktorandusza. Els§ kotete
egy spanyolorszdgi roman bevandorld ,kdzosséget” vizsgal kvalitativ méd-
szerekkel, f6ként a kulturélis antropoldgia eszkoztaraval. A vizsgdlddds azon-
ban nemcsak a résztvevs megfigyelésre és interjikra tdmaszkodik, a szerz§ a
migracié hétterének megértéséhez kvantitativ adatokat és sajtécikkeket is
mozgdsit. Az alcaldi romdnok cimii kotet dtgondolt, gondosan kivitelezett ku-
tatdson alapul, és megmutatja, hogy miként jarulhatnak hozzd a kvalitativ
technikdk az adatsorokbdl, makrostruktirdkbdl kiolvashaté Osszefiiggések
mélyebb megértéséhez, a (tdrsadalmi) cselekvések mozgatérugdinak, azaz az
egyéni dontések mdgstt meghuizédd értékek, tapasztalatok, végyak és félel-
mek feltérképezésével.

Az orszdgok kozotti hivatalos (bejelentett) helyvéltoztatdsokat regisztra-
16 adatbézisokbdl sokféle mozgds kimarad, igy a nehezen nyomon kovethetd
vagy gyorsan valtozé migracids jelenségek megragaddsara a kvalitativ méd-
szertannal jaré 1éptékviéltds egyittal Uj perspektivat is kindl. Az adott lokali-
tasra koncentrald leirds pontosabb és részletesebb képet nydjt, mint a sokszor
toredékes (id8ben nem folytonos) adatsorok elemzése, ahol az 3sszehasonli-
tast az elméleti megkozelitések és a fogalomhaszndlat kiilonbségei is nehezi-
tik. Az adatfelvételekbdl a cselekvések szubjektiv értelme és a dontések silya
jobbdra kozvetve (valamilyen elméleti keret alapfogalmaibdl és feltételezése-
ibdl, illetve az adott tudomdnyteriilet implicit emberképébdl kiindulva - pl.

@oce



156  Németh Krisztina

kozgazdasdgtani magyardzatok és homo oeconomicus) interpretdlhatd. Ezzel
szemben a lokalitast holisztikusan szemlél§ antropoldgiai terepmunka tobb
olyan, a migriciékutatdsokban klasszikus kérdést és fogalmat is képes tobb
szempontbdl megvildgitani, amelyek csak els§ latdsra tlinnek evidensnek vagy
kdnnyen konceptualizalhaténak.

A Honnan hova?, a Hogyan? és a Miért? kérdései megkeriilhetetlenek a
migracids tendencidk értelmezésekor. Pedig e kérdések megvélaszoldsa nem is
olyan egyszer(; a kotet gondos és teljességre torekvd elemzései ramutatnak ar-
ra, hogy még az olyan evidensnek tiing hattérfogalmak is problematizélhatdk
(és problematizdlanddk), mint maga a mozgds. Kérdés ugyanis ennek folyama-
tos vagy iddszakos jellege, korkordssége vagy egyirdnydsaga, bejdratott vagy
éppen véltozd dtvonala. Hasonldképpen feltehetd a kérdés, hogy egyaltalan
mérhetb-e a helyvéltoztatds, ha példdul méar az eurdpai unids allampolgarok
hatératlépéseit nem regisztréljék, vagy miként értelmezhetSk a révid iddre
sz016 utazdsok és az ingdzasok. A szerz8 a statisztikdk bongészésekor az adat-
gyljtés céljara és megbizhatésigara reflektlva prébélja tisztdzni a spanyolor-
szagi Alcald de Henares-i roman , k5z8sség” nagysagat, migracids halézatat és a
kiilonféle mozgdsokban érintettek szdmat. Ekozben kideriil, hogy a két orszag
kdzotti mozgds viszonylagos allanddsdga ellenére is véltoznak az irdnyok, sdly-
pontok és utvonalak, csakigy mint a bevindorldshoz kapcsolédd motivacidk.
J6llehet ekdzben a lassanként rutinnd valé migrans tapasztalatok és halézatok
struktarakat és kulturat teremtenek, a migracié kulturajat.

A kotet egyik kiilondsen értékes fejezetében (Bukarestt8l Alcaldig) a mig-
ransok els 1épéseinek érzékletes leirdsat taldljuk: ebben a szerz§ személyes ta-
pasztalatairdl, benyomdsairdl olvashatunk, aki elhatdrozta, hogy bejérja a
Roméni4tdl Spanyolorszdgig vezetd utat. Igy hosszan varakozott a hajnali esd-
ben a bukaresti buszpalyaudvaron, ahol még az indulds el6tt utdnfutdt szerelt;
megfigyelte, mir8l diskurdlnak a hossza busziton az utasok; Alcaldba érkezése-
kor megprébdlta feltérképezni a varost (mentdlis térképezés), majd albérletet
keresett, hivatalos tigyeket intézett, 6néletrajzot {rt. A hat hénapos terepmunka
napirendjét is a bevandorld ,kdz6sség” életritmusdhoz igazitotta: romén fiata-
lokkal k6zos albérletben lakott, a napot a kdvézékban kezdte, emellett rendsze-
resen felkereste a kozosségi helyeket, hivatalokat és vasdrnaponként misére jart.

A roménok spanyolorszigi migracidjat mozgatd okok feltdrdsa elvezet a
rendszervaltds utdni romdn térsadalom (érték)valsigihoz, a ,,romén dlom” és
az Ujgazdagok tarsadalmi megitéléséhez, a tirsadalmi bizalmatlansdg gydkerei-
hez, valamint a kiilfsldi munkavallaldst motivald , tisztességes” munka és bol-
dogulds elvardsdhoz. Ezeket a szalakat kovetve eljutunk a migracids hulldm
el8képének tekinthetd rendszervaltéds eldtti ,transznaciondlis falvakhoz” (60. o.),
ahonnan az elvdndorlé német (késébb magyar) lakossdgot kovetve vendég-
munkdsok indultak dtnak - nemcsak nyugatra, hanem maés szocialista dllamokba
és arab orszagokba is. A hatdr menti csempészet ugyancsak fontos el6zménye a
migraciés utvonalak és hélézatok kialakuldsédnak, csakigy mint a Spanyolor-
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szdgban menedéket keresd politikai emigransok kulturdlis kapcsolatai. Mikdz-
ben a migricié kutatdsdban egyre inkdbb ,,a migrdns személyisége vdlik (...) a f8
tudoményos problémdva” (Gyénit idézi Moreh 2014, 19.), az egyéni dontésekre,
életutakra, a megélt tapasztalatokra alapozott megértés nem ,ragad le” a mik-
roszintnél. Erzékeny elemzések magyarézzak, hogy miként befolyasoljdk a mig-
raciés halézatok megszilarduldsdt makroszintli tényez8k: a gazdasigi
kiildnbségek vagy éppen a gazdasagi valsdg, az eurdpai unids és a nemzeti be-
vandorléspolitikdk (pl. vizumkényszer), valamint a kibocsaté orszdg, Romdnia
kulturélis-etnikai és regiondlis sokszinlisége. E szempontokra és az erds és
gyenge kotések halézatképzd erejére alapozza a szerz8 az 1990-es években
megindul$ Spanyolorszdgba tarté roman migracié korszakolasét.

Az életutakbdl és a boldogulési stratégidkbdl kirajzolédd kép nagy elénye,
hogy képes magyardzni ,,a nemzetkdzi migrdcié drdmai paradoxonat” (Pajo ki-
fejezése, Moreh 2014, 13.), azaz a friss migrdns statuszvesztésének elkeriilhetet-
lenségét. A gazdasdgi érdekek ugyanis csak addig birnak magyardzé erével,
amig szegmentélt munkaerdpiacban gondolkodunk és feltételezziik, hogy a
gazdasdgi bevandorld statusza csak a hazatéréssel valtozhat meg. Azonban a
2009-ben végzett terepmunka a spanyolorszagi bevdandorlds kés6bbi (posztmig-
récibs) szakaszaban vizsgélja az alcaldi romédnok migracids terveit és ezek meg-
valdsuldsat a tdrsadalmi differencidlédds szemszogébdl. Ez ugyancsak egy
fontos aspektust vildgit meg, hiszen a Hov4? kérdésének megvélaszoldsdhoz
meg kell érteni a befogadd tarsadalom tagozdddsat és a bevandorléknak szant
tarsadalmi helyet is. Kovetkezésképpen a mozgés értelme két tarsadalom, sz(i-
kebben véve két ,koz6sség” taldlkozdsdn és egymadsra hatdsain keresztiil tarha-
té fel. A tarsadalmi differencidlédds a kiilonféle adaptacids stratégidk kozve-
titésével tehdt a két tarsadalomban egyszerre hat: a spanyolokat a kordbbi mig-
racids tapasztalatuk bizonyos értelemben tolerdnsabb és rugalmasabb befo-
gaddkkd teszi, mig a Romdnidbdl érkezbket a kulturdlis hasonldésdgok is segitik a
beilleszkedésben, mely sordn az alacsony stituszii homogén kozdsség lassan
differencidlédni kezd. A tarsadalmi mobilitds kiilonféle csatorndiban méas-mas
készségek és t6kék el6nydsek: a gazdasagi életben el6bb a nem tbkeigényes, a
migracids tapasztalatokra mint sajtos jartassigra, know-how-ra alapozott val-
lalkozésok gyakran az otthon maradottak és a Spanyolorszdgban dolgozdk ko-
z0tti kapcsolattartds igényére épiilnek, vagy éppen a frissen érkezdket segitik,
mikdzben ez esetenként a kizsdkmanyolds mozzanatait sem nélkiildzi. A romé-
niai bevandorldk kdzdsségi életét alakitd ,,romdn profild” integracids ut a sta-
tuszvesztést késleltetve korrigald, a kulturdlis életet, oktatast szervezd értel-
miségieké, akik egy id6 utdn a Romdanidban megszerzett kulturdlis tékéjiiket
Spanyolorszdgban is konvertdlni tudjék. (B4r a kulturdlis intézmények , falai”
kevésbé atjarhatdk, ugy tlinik, hogy a méasodik generacié mar e tekintetben is
sikeressé vélhat.) A spanyol profilt boldoguldk tdvolabb keriilnek a bevandorlé
,k5z0sségtll”, jellegzetes kozvetitd jellegli ktédéseikben kettds integracids to-
rekvés mutatkozik. A két kultdira kszotti hidszerepiik gyakran intézményes for-
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mat 6lt (interkulturdlis medidtor, nyelvtandr), mikdzben stdtuszelérésiiket
nemcsak a spanyol intézményi kdrnyezet, hanem a romdn &llam &ltal tdmoga-
tott programok (pl. romdn iskola) is alakitja. Az anyagi és a kulturdlis javak
mozgdsat biztosité romdn kisebbségen beliili kozvetit§ csoport felismerése
nemcsak a kozvetitd kisebbségek elméletének Ujragondoldsira Gsztondzte a
szerz8t, hanem a két kultira kozotti interakcié makroszintd jelenségeire is ré-
vilgitott. Bar a bevdndorldk és a befogaddk kdzotti viszonylag kicsi nyelvi és
szociokulturélis tdvolsdg eleddig nem teremtett a sajdtos tapasztalatokat mi-
vészi igénnyel lepdrlé spanyolorszagi roman , migracidirodalmat” (181. 0.), egy
kiilén nyelvjarast (rumafiol) alakitott ki. Mig ez az otthon maradé értelmiségiek
szemében egyértelmil nyelvromlds, a migransok szempontjabdl inkdbb kultu-
ralis gazdagodast feltételez; egy olyan nyelv megteremtését, amely érzéke-
nyebben tud reflektdlni a migrdns 1ét kdztességére, a kozelség és tavolsag
folytonos valtozdsdra. Hasonléképpen a Romdnidban alacsony kulturdlis presz-
tizslinek tekintett, mégis széles kérben kedvelt (a spanyolorszdgi romdan bevan-
dorlék kérében is népszer(i) manele zenei miifaja mintegy megénekli a romén
dlom djgazdag megvaldsuldsit és ezek visszdssdgait, de a bevandorlékhoz is
sz0l, mivel sokak szemében 8k ennek az dlomnak a megtestesitdi.

Az alcaldi romdnok kiszélesed§ életcéljai messze tulmutatnak a gazdaségi
okokon, azaz a révid vagy kozéptavu tékefelhalmozas igényén. Mikdzben az ér-
telmiségiek szerint azért nehéz megszervezni a kulturdlis életet, azért nincs
Osszefogds, mert az itt él8 romanok ,,aranymosdk”, masok atértékelték az itt tar-
tézkoddsukat, és Gj célokat tiiztek ki maguk elé. Egyikiik {gy fogalmazott: , Akik
azért jottek, hogy meggazdagodjanak, azok mar elkezdtek hazamenni.” (210. 0.)

A gazdasdgi racionalitdson tdlmutatd, idénként irraciondlisnak ting visel-
kedés is értelmezhetévé vdlik a kvalitativ mélyfirdsnak koszonhetéen, mivel az
otthonrdél mindenképp sikeresnek ting migransoknak ,kotelességei” vannak az
otthon maradottakkal szemben: mindenekelStt meg kell Srizniiik a sikeresség
latszatat, végsd soron az évtizedek Sta formalédd migracié kulturdjat. Ez ma-
gyarazza példaul az anyagilag is megterhel presztizskiltekezéseket és azokat a
Spanyolorszagba érkezvén nyilvanvaléva valé hazugsdgokat, melyeket a haza-
térék terjesztenek a kinti konnyfi életrdl és a gazdagsdgrol.

Moreh Christian miive nemcsak érzékletes és mély etnografiai leirds; a
makro- és mikroszinteket Gsszekapcsolé elemzés célja a modellépités, amely
gondosan szlikiti és pontositja az elemzés és értelmezés hatdskorét. Kimarad
példdul a modellbdl a részben eltérd stratégidk mentén szervez8d4 roma mig-
racié, a mez8gazdasidgi munkdsok szezondlis munkavéllaldsa kiilfsldén vagy
éppen a kényszer( elvandorlds és a feketegazdasighoz k6t6d8 migracié. A mo-
dell ,,a romdn éllampolgdrok témeges migracidjdra (vonatkozik) olyan nyelvi-
kulturélis szempontbdl kozel 4llé térsadalmak felé, amelyek hagyomanyosan
kibocsaté orszdgok, azonban hirtelen konjunktdrdjuknak készonhetéen mun-
kaerShidnyban szenvedtek bizonyos gazdasdgi kulcsteriileteken, ugyanakkor
nem rendelkeztek vendégmunkds-politikdval.” (195. 0.) Ez utdébbi kitétellel a
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Spanyolorszagba és Olaszorszdgba irdnyuléd roman migraciét tobb ponton is
megkiilonbdzteti a Németorszagba érkezd torok vendégmunkdasok helyzetétdl.

A szisztematikus vizsgdlddads elméleti keretét a megalapozott elmélet
(grounded theory) adja, {gy a modellépités nem az elméletileg lehetséges tarsa-
dalmi differencidlédési utak teljes spektruman mozog, hanem egy empirikusan
megalapozott és telitett tipoldgidhoz vezet. A bevandorl és a befogadd tarsa-
dalmak sajdtossdgaira és a kozottik zajlé kdlcsonhatdsokra figyeld elemzés a
jellegzetes mobilitasi utakat azonositja.

A kényv nagy érdeme, hogy érzékeny a fogalomhasznélat problémdira. Az
elemzésekben az evidensnek t(ing irdnyok, okok és célok tobbszélamuiva és kon-
textusfiiggbvé valnak, mikdzben dtgondoldsuk termékenyen kozvetit a mikro- és
a makroszint kozott, igy a megélt tapasztalatokat meggy8z8en illeszti rendszer-
szint(l, nemzetek feletti dsszefiiggések kozé. A szerzd reflektdl arra kérdésre is,
hogy nagysaga, belsé konfliktusai és eltérd beilleszkedési mintdi miatt mennyi-
ben tekinthetd az alcaldi romén kolénia ,,k6z6sségnek”, s mennyire diaszpéranak.
Ugyancsak kérdéses a munkavallaldsi célti migracié kizdrdlagos gazdasigi meg-
hatédrozottsdga, hiszen a gazdasdg tarsadalmi bedgyazottsiga és a munka fogal-
manak etikai kategéridva véldsa ezt eleve megkérdGjelezi. A migracids tervek
gazdasdgi motivéacidja korkords vagy visszatérd migraciét feltételez, mikdzben
egyesek diaszpdranak tekintik a roman bevandorldk csoportjait. E ponton a tudo-
manyos fogalomhaszndlat is fesziiltségeket teremt. ,,A romdn tudomdanyos sz6-
hasznélat a diaszpdra és az ideiglenesség egyidejli alkalmazasaval elérte, hogy a
spanyolorszagi roménok egy megallapodott és szdmottevs diaszpdrdnak tiinje-
nek, ugyanakkor az anyaorszagban szintén jelen 1év4 és aktiv allampolgdroknak
is latszédjanak.” (214.0.) A fogalomhaszndlatot érint8 reflexiék nem pusztdn a
21. szézadi tarsadalmak sajatossdgaira és a jelenségek likvid jellegére hivjék fel a
figyelmet, hanem a fogalmak metaforikus hasznélatabdl kovetkezd devalvals-
ddsra, szemantikai zavarokra is.

A terepmunka sordn csak benyomdsként rogziilt ,,halk hazatérés” (216. o.)
a romén falvakba nemcsak a migricié rugalmassagéra, a megvaltozott koriil-
ményekhez valé gyors alkalmazkodéasra hivja fel a figyelmet. A részvétel a k-
z8sség életében arra is alkalmat adott a kutaténak, hogy az idékdzben
kirobbant gazdasagi vélsdg hatdsait vizsgalja, jéllehet a 2009 el8tt készitett ku-
tatdsi terve ezt nem vette szdmitdsba. A reagdldsi mddok sokféleségét j6l ma-
gyarazza a kozosség tarsadalmi differencidlédésa, az egyének és a héztartdsok
integraltsdga a spanyol tdrsadalomba. A stabil, bejelentett munkahellyel ren-
delkez8 romén bevéandorldk szinte kedvezébb helyzetben voltak, mint a spa-
nyol munkavallalék, mikdzben a tipikusan munkaerd-fogadé 4gazatokban
(példéul az épitdiparban) nagy dtrendezddések kezd8dtek, és sokan elvesztették
az allasukat vagy feketemunkdra kényszeriiltek. A stabilabb statuszi nék mun-
kajuk elvesztése utdn sem tértek vissza az alacsonyabb presztizsti munkakorsk-
be (pl. haztartdsi kisegités, hazi dpolés), inkdbb otthon maradtak. Mdsok a
munkanélkiili segélyt jol megérdemelt pihenésként fogték fel, mig olyanok is
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akadtak, akik azért tértek vissza (dtmenetileg?) Roménidba, mert dgy gondol-
ték, hogy ott a munkanélkiili segélybdl kénnyebben megélnek.

Az ellentétes irdny( mozgdsok (a cirkuldlds, hazatérés, a spanyolok Rom4-
nidba induldsa, a vegyes hdzassdgban él8k két orszdg kdzotti kozlekedése) a
migracié Osszetettségére és megfoghatatlansdgara irdnyitjk a figyelmet. A je-
lenség komplexitdsa térul fel a kvalitativ elemzésben, amely voltaképpen a
roman-spanyol transznaciondlis teret és ezek szerepl8it mutatja be. fgy, ha
csak érintSlegesen is, de képet kapunk a kibocsaté tarsadalom lokalitasairdl is
(bar a szerz8 e ponton vildgosan megvonja a vizsgdlddds hatdrait).

Az alcaldi romanok cimd kdtet nemcsak arra példa, hogy miként lehet te-
repmunkdn alapuldé kutatdst folytatni dént8en a kulturdlis antropoldgia esz-
kdztérara hagyatkozva. Moreh Christian a vizsgdldddshoz mozgésitott mddsze-
rekhez reflexiven viszonyul, és a tudomdnyteriilet sajatos vakfoltjaira (lehatdrolt,
statikus, zdrt kulturélis entitdsok feltételezése) is reagdl. A mozgdsok értelme-
zéséhez voltaképpen a kultdrdk kozottiséget (interkulturalitést) vizsgédlja, mi-
kdzben a tobbféle adatot és mddszertani fogast 6tvdzs kvalitativ kutatds fontos
kérdésekben drnyalja a migraciérél sz616 tudomdanyos diskurzust és segiti a
fogalmi tisztanlatast.



